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rimo tudi zdaj v nekterih krajih kralestvo s trdim / in to &isto nié ne ovira
samoglasnika ¢; v jezikovnih pojavih se ne sme prezirati kronologija. Je Ii
v hotmo, oémo, hotte res ¢ izpadel, ni gotovo. Ne smemo pozabiti, da
drugih primerov izpada samoglasnika ¢ v tem rokopisu nimamo, kajti katri
m. kateri je pomota. Mi &itamo take oblike brez ¢ Ze v Krelji n. pr. ozhmo
29 2, kjer tudi ni drugih primerov za omenjeni izpad. Morda je pri 1. in
2. plur. hoémo, hotte vplivala oblika ho¢, katero ima tudi na$ rokopis in katero
je jezik takrat gotovo smatral za 2. sgl. praes. Tudi g Rai¢ (str. 72) misli,
da je to 2. sgl, to je precej dvomljivo, cf. Miklos. IIL# g1, 160, kjer omenja
bad ta primer iz Stapletona. MikL smatra ho¢ za impr. stsl. hodti, ktero Ze
v starih spomenikih stoji tudi mesto hoStesi. Obliko ho¢ rabi Krelj pogo-
stem n. pr. beri od tiga vezh, zhe 0zh ta 3. kap. 514, gofpod, zhe Ozh mo-
resh me ozhiftiti 71ra in ba$ tudi na istem mestu, kakor v Stapl. namred
Mat, XIII. 28 beremo: 6Ozh li tada da gremo inu sberemo lulko 83a etc.
Izpadel je pa popolnoma skoraj ves konzonantizem; res je, da tukaj ni
mnogo zanimivega, ipak bi bilo dobro omeniti nekaterih posebnostij. O h=g
sem e govoril, omenjam tedaj prehod mehkega t' v k: kakave (tjekaj) 1,
kakaie zo, kakai 12, kyakaj 20, kiakye 24, kakaj 28 etc. pa takisto tiakai 8
(bis), 12, 36, 50; jednako Citamo tudi v Skalarji pruki 6a, 7a, trekij 16a,
trekizh 18a etc. Odkod je vzel prelagatelj skupino 2 m. mn (vnoshizi
19, 60), kar je posebnost kajkavifine, ne vém povedati. Meni se sploh do-
zdeva, da jezik nadega prevoda ni jednoten, da je nekako ¢udna méanica |
ali je morda verjetno, da se je v istem naredji govorilo: ino, nu, no, inui,
inoi, noi, ali pa: dotler, datler, dokler, ali shel, shol, shal? V. Qblak.
(Konee prih.)

Anton Rai

Iz Prage nam je doflo ialostno poratilo, da je ondu v sploini bolnici po ved-
dnevni borbi s smrtjo dné 16. t. m. ob 2. uri zjutraj izdihnil dufo svojo gospod  Awuton
Rai?, c. kr. profesor na véliki realki v Ljubljani, odboraik »Matice Slovenskes, tajuik
sSlovenskega podpornega pisateljskega druStvas, odbornik »Ljubljanske podruinice av-
strijanskega uradnitkega druitvac, - '

Pokojnik je bil porojen dné 19. aprila 1845. leta pri Mali Nédelji v Yjutomerskem
okraji iz kmetskih roditeljev. Gimnazijske studije je dovrdil leta 1807, na marthorski
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gimnaziji ter potem odsel na vseudilifde dunajsko, kjer se je slulaje profesorje Miklosita,
Simonyja, Aschbacha, Jigerja in Lorenza pripraviial za uéiteljski stan. Prebivii preskudnje
iz slovenitine, zemljepisa in zgodovine je sluZboval potem ves &as na c, kr. ljubljanski
véliki realki, od leta 1872. do 1876. suplent, od leta 1870. do t879. pravi uéitelj in
od leta 1870. dalje c¢. kr. redni profesor.

Pokojni profesor Raié¢ je bil zelé vésten in tolen uditelj, ki je, lahko refema, ve-
tino Zivljenja svojega prebil v knjigah, za katere je irtvoval ogromme vsote, také da si
je nakupil veliko biblijoteko dragocenih in redkih kujig. S posebnim veseljem se je pelal
zadnja leta z jugoslovansko zgodovino in z zgodovino slovenskega in srbsko-hrvatskega
slovstva, Zbiral in pisal je veliko, a le malo stvarij je dal tiskati, také n. pr. veljo zgo-
dovinsko 3tudijo v Pajkovi sZorie s podpisom , Stanovski; v letopisu »Matice Slovenske«
za leto 1887. opisal je temeljito kajkavskega pisatelja ,,Fetra Fetretica®, v »Ljubljauskem
Zvonne leta 1887 slovenskega Mecena ,, fvana barena Ungnada®. Najvalnejsi in najboljdi
spis Raitev je pa brez dvojbe , Stapleton® t. j. razlaga in ocena starega slovenskega roko-
pisa iz zadetka 17. veka, ki se wahaja v licejski knjilnici ljubljanski. Rai& je ta spis pri-
obéil v programu ljubljanske realke leta 1887. in 1888, Za tisek je imel pripravljeno
veliko, ved tiskanih pdl obsexajofo zgodovinsko razpravo sSlovenci in Hrvatje za cesarja
Leopolda 1.«

Tudi pri ndrodnih druftvih je bil Rai¢ zadnja leta jako delaven odboruik, takd
pri »sMatici Slovenskix, katere knjigam je bil priden korektor in ocenjevatelj, in sSloven-
skega pisateljskega drustvas posle je opravljal vagleden tajnik. Velkrat je v znanstvenih
namenih potoval v daljna mesta; prebil je pred nekaj leti ved tednov v Zagrebu, da si
ogleda ondotne znanstvene zbirke, letos pozimi je potoval v Bolonjo, Rim, Napolj in
Milan in letoinje vélike potitnice je hotel prebiti v Pragi, da bi se dobrega nautil Ce-
$kemu jeziku in da bi spozmal samovidec vsesiranski papredek eSkega ndroda. Od ondot
je sSlovenskemu Narodux e v zafetku avgusta (tev. 174, in 175.) poslal dva humori-
stitna dopisa. A kmalu po njegovem dohodu se ga loti zavratna bolezen, ki ga je zdaj
polozila v grob!

V polititnem in ndrodnem oziru je bil pokojni profesor Rai® po wvagledu strijea
svojega, anega Bofidara Kaida, krémenit znala).

V vsakem oziru je smrt tega vrlega moid za ndrod slovenski velika izguba, Naj v
miru podiva in blag mu bodi spomin v Slovencih!

Pokojnikov pogrebni izprevod v Pragi je bil jako lep Na krsto poloiili so vence :
sCesko-slovinski spoleke, »Meit'anska Besedae, »Sokole, g, Grigorovi¢ in dr. Pevsko
drudtvo »Hlahole pelo je tri zbore, na kar so krsto poloZili na mrtvadki voz v Cvéter
upreieni, s katerim je korakalo 1z Sokolov z goredimi plamenicami. Za krito so 5li Za-
lujota vdova s sestro, deputacije gori omenjenib in drugih ndrodnih drultev, profesorji
tetke realke, veliko realcev in jako mmogobrojno oblinstvo. Izprevod se je pomikal skozi
mesto do Fran Josipovega kolodvora, kjer so drudtva pokojniku izkazala posledujo Cast,
Na kolodvoru se je polofila krsta v dolofeni vagon in potem odpeljala proti Ljubljani,
kjer je bil pogreb dné 21, septembra. Izprevod se je razvrstil také: Izprevodu na felu
so bili dijaki tukajinje vélike realke, za njimi druftvi sSokole in »Slavece z zastavama,
katerih lani so nosili mmoge krasne vence. Za krsto, okraleno z venci sorodnikov, utitelj-
skega zbora, realskih udencev, &efkih drdtev, stopali so soroduiki, med njimi gospd vdova
in &tiriinosemdesetletni ode pokojnikov, potem pa razoi dostojanstveniki, kakor dekélni pred-
sednik baron Winkler, desélni Solski nadzornik [akop Smolej, ravnatelji dr. Mrhal, Suman
in Wiesthaler s svojimi uditeljskimi zbori in utiteljstvo drugih tukajinjih ugilisé, driavni
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in deiélni poslanci in jako mnogobrojno odlitno obtinstvo. Na kolodvoru so zapeli realci
krasen latinsk zbor, v sv. Kriftofa cerkvi pevei Citalnifni, na grobu pa dijaki genljivo
salostinko »Nad zvezdamic A. Rai¢ potiva v isti raki, kakor njegov strijc Bolidar Raic
in Fr. Levstik; to rako je kupilo »Pisateljsko drudtvoe. -

Biblijografija slovenska. Pod tem naslovom hofemo odslej naznaujati vse nove
knjige slovenske, ki se poiljajo uredniftvu nafemu; o vainejiih izmed njih bodemo o
priliki ob3irneje porodali:

— VFranc Jozef I cesar avstrijski. V spomin Htiridesetletnice Njegove
vlade spisal slovenski mladini Fr. Hubad, ¢. kr, gimnazijski profesor. V Ljubljani. Izdala
in zalozila »Druiba sv. Cirila in Metodae, 1888, 8, str. 64. Z 2 podobama, Cena zvezkn
po 1§ kr., vsakih 100 zvezkov stoji 12 gld. .

Tak naslov nosi L. zvezek sknjilnice druibe sv. Cirila in Metoda«, namenjene nadi
miladini. Dinastitko slovstvo slovensko se pommnofuje ¢astno o sléharni patrijotidki slay-
nosti Letolnja itiridesetletnica vam je prinesla v tej stroki ze tretji sad. Veselo je gle
dati pisatelje slovenske tekmujote, kdo bode sijajueje opisal deci slovenski presvetlega
cesarja preblago Zivljenje. Kakd ljubko nam gosp. prof. Hubad slika cesarjevo mladost
(str. 11.—24)! S kolikim odudevljenjem nas vodi tja pred cesarski prestol, nosed vla-
darja, kateremu zastonj iite$ premca po vseh dvorih evropskih. Hubadova knjiga se mi
vidi kakor pestra galerija slik; pedoba se vrsti za podobo; tu vdjne groze opis, tam
blagi &in kritanske milosrénosti — epizoda, druga krasnejia mimo druge; vse pa ozarja
smagonosno, blagodejno solnce avstrijansko — Fran Josip! Istinito, Hubadova knjiica
si ohrani trajno vrednost. Naj bi ne bilo fole na Slovenskem, kjer bi se v knjizniénem
zapisniku pogrefal sFranc Joief I. cesar avstrijskis, Rodoljubi, sezite po njem, saj ga
je izdala domata firma nada »Druzba sv. Cirila in Metodax! -,

— Dogodki iz fupnije Vranske. Ob 2zoletnici uvrstitve Vranskega med
cesarske trge spisal Joam Gadrick, okrajni tajuik na Vranskem. Zalozil pisatel] Tiskarna
sv. Cirila in Metoda 1588, m. 8, 07 stranij. — Tako je naslov knjiZici, ki nam po virih
jupnega in obtinskega urada in po uekaterih pomoinih kujigah, zlasti pa OroZnovih
spisih opisuje zatetek in razvoj Vranskega trga, ondotne fare in Zole in Zupnih podruinic.
Poleg tega navaja vse vranske dostojanstvenike (fupnike, Zupane, uditelje iud) in vse na
Vranskem rojene dostojanstvenike ali za ondotni trg znamenite in zasluine mode. Knji-
jica bode brez dvojbe lepo olivila lokalui patrijotizem in Z njim tudi ljubezen do srje
domovine.

Pedagogiki letnik. IL leto. 1888, Uredil Fran Galdriel lzdalo in zalozilo »Pe-
dagogisko drudtvoe v Krikem. V Ljubljani  Natisnil J. R. Milic  Stranij 224 in dve
litografovani prilogi. Cena za ude »Pedagogiskega druitvac po I gld., za neude 1 gld,
40 kr. —

Med drudtvi slovenskimi kate v novejiem &asu veliko in Zivahno delavnost mlado
sPedagogitko druitvoe v Krikem. Odlikuje se 5 pogostnim sborovanjem in z literarnim
delovanjem, Letos je celé priredilo sprvo slovensko staluo udilsko razstavos, o kateri
holemo govoriti o priliki tudi v sLjubljanskem Zvonus. Danes nam je cceniti samé 1L
tetaj »sPedagogitkega letnikae, ki ga je izdalo omenjeno drustvo. — Ze o prvem letniku
smo se bili kij pohvalno izrazili. Se vedjo pohvalo zasluuje drugi letnik, ki se odlikuje
po jako mmnogovrstui, dobro izbrani vsebini, Prvi del knjige obseza 3olsko knjigo » Ulko-
slovgex, knjigo, ki je v prvi vrsti namenjena za rabo ma slovenshih utiteljiscih, ake bi
bili Slovenci také sretni, da bi fe imeli uditeljiste, na katerem bi se pedagogika néila
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